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Anomauis. Y cmammi posensioaemocs meip C. Aeopcvkoeo «/Iyna zonocy..»
Y CIMeMMamuyHo-eMO7IeMAmu4HOMy KOHMeEKCMI, 30Kpema intocmamusHuti ma-
mepian i3 cemu 2pasrop I. IlJupcvkoeo, AKuil Hece KOHCENMUBHE HABAHMANEHHS.
Ianezipuxk, npucesuenuti 00 OHs nampouna leana Masenu, micmumo noemuuni
meKcmu, y AKUX 0CHiBy1omocs Kretinoou eepba pody Masen. Bidsnauero wiupo-
Ke BUKOPUCTNAHHS A80pPCbKUM iHMepmeKcmyanvHux nocunany 00 6ionitinux ma
AHMUYHUX 00pA3ie i cloiemis, NamemuuHUX KOHCenmie Ha No3HAYeHHs uec-
HOM, M08 A3AHUX HACAMNepeo 3 0ePHABHUULKOI Ma BilicbK0B0H0 36UM2010, Y
32i0Hiti 3 6APOKOBUMU MPAOUUISIMU 2inepOONiUHUILI MAHEDI.
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Radyshevskyi R.

STEMMATIC-EMBLEMATIC CONCEPTS OF THE POEM
‘ECHO GLOSU’ BY STEFAN JAWORSKI

Abstract. The article examines S. Yavorskyis work “Echo of a Voice...” in a
stemmatic and emblematic context, in particular the illustrative material from
seven engravings by I. Shchyrskyi, which carries a conceptual load. The panegyric,
dedicated to the day of the patron saint Ivan Mazepa, contains poetic texts in which
the praises of the coat of arms of the Mazepa family are praised. Yavorskyis wide use
of intertextual references to biblical and ancient images and plots, pathetic concepts
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for the designation of virtues primarily related to statesmanship and military success,
in a hyperbolic manner consistent with baroque traditions, was noted. The central
conceptual figure of the poem “Na klucz herbowy alias Jasiericzyk” (“Na klucz
herbowy alias Jasieticzyk”) is the kleinode “key”, which appears in the meaning of
the key “from all gates™ to people’s hearts, exclusively to royal and tsarist offices,
and even to heaven. In the third poem “On three rivers, or Korczak” (“Na trzy rzeki
alias Korczak™), the symbol “three years” is interpreted as knightly courage in the
fight against the enemy and three theological virtues inherited by the family: Faith,
Hope, Love, which flow to of the “bottomless sea” of God’s favors. In one of the poems,
Yavorsky leads the reader to the conclusion that Ivan Mazepa won the Hetman’s
honors thanks to his virtues, and not by inheriting them. In addition, in justifying the
heroism of Mazepa’s ancestors, the poet demonstrates his extensive knowledge of the
history of the Mazepa family, using historical data from ancient chronicles. Coat of
arms, described in the poems “On the heraldic moon with stars and an arrow, or Sas”
(“Na herbowy z gwiazdami i z strzalg ksigzyc vulgo Sas”) and “On the coat of arms
of half an arrow, or Odrowgz” (“Na herb Polstrzaty vulgo Odrowgz”), indicated
the celebrity and courage of the family, while Yavorskyis interpretation was based
on the topos of ancient mythology and Sarmatism symbolism. On the “boat with
sirens” engraving, Mazepa travels for the golden fleece under the patronage of Ivan
the Baptist, which was supposed to symbolize the hetmanss political path. S. Yavorskyi
often compares Mazepa with Apollo in the context of astrological symbolism, with
the god of war Mars in the spirit of Sarmatian symbolism, with Icarus as a warning,
and declared the sky to be Mazepa’s home, and Mazepa’s power to be chosen by God.
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KONCEPCJE STEMMATYCZNO-EMBLEMATYCZNE
POEMATU «ECHO GLOSU»STEFANA JAWORSKIEGO

Abstrakt. W artykule przeanalizowano dzielo S. Jaworskiego ,,Echo glosu...”
w kontekscie stemmatycznym i emblematycznym, w szczegdlnosci materiat
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ilustracyjny z siedmiu rycin 1. Szczerskiego, ktory niesie ze sobg tadunek
konceptualny. Panegiryk, poswiecony dniu patrona Iwana Mazepy, zawiera teksty
poetyckie, w ktorych wychwala si¢ pochwate herbu rodu Mazepéw. Zwrécono
uwage na szerokie stosowanie przez Jaworskiego intertekstualnych nawigzan do
biblijnych i starozytnych obrazéw i watkow, patetycznych koncepcji oznaczajgcych
cnoty zwigzane przede wszystkim ze sprawowaniem wladzy parvistwowej i
sukcesem militarnym, w hiperboliczny sposob zgodny z tradycjami barokowymi.

Stowa kluczowe: Jaworski, Mazepa, barok, stemmy, poezja polsko-taciriska.
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3a OCTaHHI IeCATUITTA YMMao 3pobIeHO B YKpaiHCbKOMY i CBi-
TOBOMY JITEPAaTypO3HABCTBI [IA PO3KPUTTA «IATUHO-IIONIbCHKIAX»
TBOPIB, IepeflyciM moeTiB i3 cepenobuia Kneso-MornmigHcbKoi aka-
nemii. Crecan SIBopcpkuit y crinax KueBo-MorunsaHcbkol akamemii
€IVIHNII 300YB TUTY/I TABPOHOCHOTO TI0€Ta 33 CBOI JIATMHO-OTbChKi
CTeMMaTUYHO-eMOeMaTyHi moemu (y KMiBCbKMIT IIepiof BiH Hafpy-
KyBaB yoTupu — 1685, 1689, 1690, 1691, a B MOCKOBCHKUIT — LMK
noesiit «kEmblemata et symbola» (1707)). JpyrumMm TBOpoM KMiBCBKO-
ro nepiony 6yna noema — «/IyHa 20710cy 80714104020 6 Nyuii-nycmeri,
AKa 810 cepOeuroi pednexcii noxooumo, i NPu ypouUcmomy eiHuULy8amH-
Hi 3 HA200U W4OPIUHO20 CBAMKYBAHHS IMEHUH HeOeCH020 3ACtNyNHUKA
ceamozo loana Xpecmumesns ACHOB8EIbMONCHOMY MUTLOCUBOMY NAHY»
(«Echo glosu wotajgcego na puszczy od serdecznej refleksyj pochodzgce
a przy solennym powinszowaniu |[..] lanowi Mazepie hetmanowi
wojsk [...] zaporoskich brzmigce glosng [...] rezonansyjg») (Kuis, 1689)".
JocnifHNKM BBaXKaloTh, 110 IIaHETipMK HANMCAHUI i3 Harogu iMeHH
IBana Masenu, AKi NpunagarTb Ha 24 4epBHA — JeHb loaHHa, 110TO
HeOEeCHOTO 3aCTyIIHUKA, CBATOro IBaHa XpecTurend, fK i 3a3Ha4eHO

1  IIpuMipHUK LIBOTO CTapOAPYKY Haiikpaie 30epirca B 6i6mioTewi Jl1o6/miHCHKOrO
KaTonuibKoro yHiBepcurery Iana Ilasma II, mmdp 614). 3a ;oroMory y BUTOTOB/IEHH]
KOIIii BUJJAHHA CepAeyHy IOAAKY CKIafalo il TOHIIIHbOMY AMPEKTOPOBi — IIaHOBi
Anpxero ITamoxoBcbKoMy. Yci Halli IUTATU MY IIOJAEMO 3a IIIM BUJAHHAM.
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Ha TUTY/IbHIN cTOpiHLi. IIpore, TyT BapTo Harasjary, mo 20 6epe3Hs
1689 poky Isanosi Maseni Bunosamnocs 50 pokis. Kpim Toro, y npyry
PIYHMIIIO CBOTO IPaBJIiHHA BiH BifI3HAYMBCA BilICBKOBMMU II€PEMOTa-
mu y Kpumcpkiit kammasii. Y C. IBopcbkoro 6y it 0cooucTi mpusopu
BUCJIOBUTY BJIAYHICTb [BaHOBI Maseri sk cBoeMy 6/1arOfiiiHNKY, a/pKe
BiH misHillle 3a3Ha4aB: «...JloBepHYyBINCPH 3 HayKM 3 IOJBCHKUX CTO-
PiH TaKMMU Bifl BeIbMOXKHOCTI BaIloi, foOpozis Moro, 51 306araueHnit
O7arofiAHHAMM, IO AKVM 5 €CbM, [Bce] 110 MOXY, Bce BebmoxxHOCTi
Bammiii, akyt MOEMY JKepeny, MOEMY COHIII0, MOEMY HeOy IIpUIIICYIo»'.
Yci i unHHMKY i1 3yMoBUIN Te, 1[0 CtedaH SBOpCHKMIT CTBOPUB 41 He
HaJIBUJJaTHIIINIA CBiii MoeTMYHUI TBip — «/IyHa 2onocy..». [loema mo-
OymoBaHa Ha pUTOPMYHMX 3acagax (exordium — narratio — conclusio)
3TiIHO 31 C/IOBECHO-CTEMMATMYHO-eMO/IEMaTMYHOK0 KOMIIO3UIIEN.
ABTOp BUKOPUCTaB Yy Ha3Bi TBOpy Midosoriuny ictopito mpo panro-
Bl BUOYX mpuctpacti kpacena Hapruca go miMdu, sxa BTekna Bif
HBOTO, i 3a/IMIMINIOCS JINIIE BiITyHHS rOJI0CY MOYYTTiB. 3a JIereH010,
Ha3Ba TBOPY SBOPCHKOro MoOIna 03HA4YaTy BUAB IOIIAHM IeThMaHOBI
Maseri, Bijj sIkoro 6apOKOBMII ITOET YeKaB NPUXMIbHOCTI. Yumarno iH-
TePTEKCTYa/JIbHMX CEHTEHIIN € a/f03iAMU IO Ha3BM IaHeTipuKa «/IyHa
eonocy...». OgHUMY i3 HUX MOXYTb OyTH coBa mpopoka Icai: «Tomoc
Bojardoro B mycreni. IIpuroryiire gopory locnony, mia Hpeoro Big-
KpUBaNTe CTEXKI», a TAKOX IlepeajipecoByIOThCA i3 IBana Xpecrture-
ns Ha IBana Masemny, amxe came B €saneenii 6i0 Iéana € cnopa IBana
Xpecturena: «4 rmac BOMIOIIOro B IIyCTei».

Ilert maHeripyuK BiIKpUBAa€ETbCA YPOUNCTOIO IPUCBATOK-MI00aKaH-
HAMM reTbMaHOBi IBany Maseri, y AKOMYy aBTOp 3UM4NTh «SIcHOBEND-
MoXHOMY Munoctusomy Ilany IBanoBi Masemni, retbmaHy Bilicbka
Ix Ilapcekoi Ilpecsitnoi Bemmunocti 3amoposbkoro, JOBromiTHHOTO
3[0pOB’s1, YCIIXiB i pagocTi, BCUIAKUX Haj HenpuATeniB Tpiymis».

Ha tuTynpHil cTOpiHIi i HA3BOIO TBOPY BIUTITAETHCS IIOB sA3aHA
3 OTOJIOLIEHHAM KHUTY JIEMa:

1 Tepuosckuit . Mumpononum Cmegpan HAsopckuii // Tpynpl KueBckoit myXoBHOI
akagemuu. — 1864. — T. 1. — C. 57-58.
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Roku ktérego dolina $wiatowa
Echo wydata Przedwiecznego stowa.
Komu fonnua, 1o CBiTy OCHOBa,

Jlyny nocnana ITpeniynoro Crosa'.

Kuura BigkpuBaerbcs repbom IBana Masemu i repanbauyHUM
BipleM Iifi HUM, a Jaji MAYTb YOTUPYU MAaHEripUKM, AKi IPOCIaBiI-
I0Th CIIOPifHEH] 3 TETPMAaHOM POAY, IPO30BA MPUCBATA T€ThbMAHOBI 1
IIiCTh eMOIeMaTNYHUX ITaHeTipUKiB.

I[Tepenycim, HaBKomo rep6a rerbmana C. SIBOpcbKmil po3TOpHYB
e OffHy CTeMMAaTM4YHO-eMOIeMaTN4yHy KOMIIO3MUIIiIo i3 ImecTu rpa-
BIOD, IKi OBTOPIIOTH 260 PO3IIMPIOIOTh OKPeMi HOro KaeiHoam. Ix
MIOSACHIOE HOBUM LMK/ IOAbCHKOMOBHUX BipILUiB i3 MOMy4eHHAM [0
LbOTO PO3AITYy «PUTOPVMYHMX CNTiB» TATMHCHKOI MOBOIO. I3 IbOTO IIpN-
BOJY IIO/IbCbKMIT YKpAiHicT Pumapy J/Iy>xHuil cipaBeyinBo 3a3HAYMB:
«YBecb LIMKJI, 30KpeMa I10/IbCbKA JI0T0 YacCTHHA, ie BJIacHe Bapialii Ha
OJIHY I Ty caMy TeMy: IIOXBaJIa TeTbMaHOBI Masemi... Hal4acTime i
Hailoxouillle BiH BUKOPUCTOBYE BUITPOOyBaHuUII CIIOCi6 — “repanbud-
HY TeMmaTuky. ClIoBecHe IpefcTaB/leHHsA repba i feTasbHa, YacaMu
IaneKoINAIHA CMMBOJIIYHA iHTepIpeTalia OKpeMUX 10T0 CKIaflOBUX,
JIAI0Tb MOXK/IMBICTH 3pOOUTM HacIpaB[i IepeOiNbIIeHNX BUCHOBKIB,
OLIiHOK i XapakTepuctuk. TyT IBopcbk1ii eMOHCTPYE LIKiNbHY-TIPO-
(becopcbKy MOeTHYHO-PUTOPUYHY epyAuLiilo, Ieapo 11 6e3 Mipu 310-
BXMBawO4M npremMHolo ans aopuuu XVII cronitta rinep6onisarniero
HOIIAZIB, @ IPY LIbOMY HeaOMsKWII TalaHT y BUTaJyBaHHI Ta Harpo-
MaJKeHHi 00pasHO-CIIOBECHUX KOHCENTiB».

Ileit maHeripuk crpaBfii BUPI3HABCS He JMIle HeaOWsAKUMMU JIiTe-
PaTypHO-TIOETUYHMMH 3aC00aMM, a 11 He3BMYAIIHOW JIs TORIIIHBOI
yKpaiHcbkol moesii minitapHoro arpecuBHicTI0. Credpan SBOpchKuin

1 Asopcokuit Credan. Echo glosu... [JIyna ronocy...] // CiBepsaHcpKuit miTomuc. —
Yepmniris, 2018. — Ne 1-2. Tyt i mani — nepexmag Onbru Lluranox.

2 Puurapg JIyxxunir. JIlimepamyposuagui cmyoii 3 yKpaiHCbKO-NOMbCbK020 NOZPAHUUYS.
/I «Crygii 3 ykpainictukm». — Bumyck XXIV. — Kuis, 2018. — C. 295-296.



Tom XXXIX 407

ocniBye rep6 sICHOBENbMOXKHOTO I'eTbMaHa, BUXBAJIAIOUM JIOTO BJIac-
HJKA 32 MY>XXHICTb i 3BUTATY B 60pOTHOi 3 BOporamu mpaBociaB’s Ta
YKpalHCBKOTO HapoOxy.

Ha nepuwriif cTopiHIi BMillleHO TaK 3BaHMI IIOBHUI YCKIagHEHNI
rep6, sAKWI1, Ha AYMKY HOC/TiHUKIB, BUKOHAB BiffoMuil Marictep 6apo-
koBoi rpaBiopu IBan (InokenTiit) Illupcokuit. [Io ronoBHMX efleMeHTIiB
repba Ha oOpaMIEeHOMY NVIIHVMM IUTACTUYHVMM 3aBUTKAMM IINTI
IomaHO KieitHopu «spokrewnionych Janowi» — «ximow», «micaAnp i3
3ipKaMm Ta CTPiNoIO», «TpU PiKu», «miB cTpinm». Ilignuc y Burmani
IIECTUPSIKOBOTO BipIa moOyroBaHMil Ha MOETHAHHI KOHCEIITVBHOTO
3HaueHHs 06pa3siB boropoauui ta IBana Xpecturesns sik 3aX1CHUKIB Ta
OIIIKYHiB KO3aIIbKOTO Bilicbka. CMMBOJiKa IIUX ITOCTATEN CIIiB3By4YHA
3 KyertHofaMu rep6iB. Lle ctaHe 6ibII 3p0O3yMinyM, Koy 3BaXXUTH Ha
Te, 10 TMoXBasa Masermi 3’siBumacsi Ha CBATO itoro marpona — loaHa
XpecTurens:

Piekna jak jasny Ksiezyc

Bo ja tak w pismie

Jutrzenke za$ Jan Swiety
Gdy Przedwiecznemu

Tu pod Krzyzem obojgu
Niedziw: Bo tam sta¢ Pannie

jest Panna Przeczysta,
zowie jej Panegirysta.
pieknie figuruje,

Prawdy storicu Marszatkuje,
sta¢ co za przyczyna,

z Janem nie nowina.

Toxa Ilpeuncra [iBa,

Tak mpo Hei B [IncanHi
Csatuii IBan — 3ipHug,
Konu Connem I[lpenBiunnm
ITig Xpectom yomy [liBa
Tyt BoHM, He AuUBYIicH,

aK Micsaupb ocamaNI,
[Taneripuct rapHo.
OTaK BETNYAIOTb,
IIpaBam ynpasnse

3 IBaHOM mocTanu?
BXXe KONCh OyBamm'.

3rifiHO 3 K/IACMYHVMY KaHOHAMU eMO/IeM, ellirpaMa Mae 3aBepIiy-
BaT!U TOSCHEHHsA MastoHKa. Tum vacom C. fABopchbkmil BipmoBaHuMM

1 Asopcpkuit Credan. Echo glosu... [JIyna ronocy...] // CiBepsaHcpKuit mitonuc. —
Yepniris, 2018. — Ne 1-2. — C. 198.
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pAnKamy, nepcoHigikyroun 6i6/iitHi 06pasy, po3NOYNHAE CMBOIIYHE
TPaKTYBaHHA MOPAJIbHOIO, PEJITifIHOTO 11 IIOETUYHOTO CEHCY imocTpa-
nii. JI74 0poro BiH 3aCTOCYBaB LMK/IIYHY iHTepIpeTalilo YOTHpPMa Bi-
plIaMy HaABHMX B OKpEeMUX K/IEMTHOMAX PEMIriiHNX i MMIIAPChKUX ijeit.

Tyt HagBHI ciM rpaBlop-migboputis I. llupcpbkoro — rerbMaH-
CbKUIT TepO, CUMBOTIYHO-a/IeETOPUYHI KOMITO311lii 60pOTHOU 3i CMO-
KOM (IpakoHOM), 300pakeHHsI IBOTOJIOBOTO OPJIa, KOpabis, MicsLs Ta
3ipOoK, MOJJOPO>KYI0UOro reTbMaHa B 06pasi 6ora BiltHu Mapca 3 Mann-
My rep6amu. I Bce 11e 3HaXOANTb 6APOKOBE BUCOKOIIOETUYHE TPAKTY-
BaHH: CredaHoM SIBOpCHKMM.

Y nepuiomy Bipii «Ha eepbosuii kntou, abo Acenuux» («Na klucz
herbowy alias Jasieticzyk») TpaguiiiiHi A1 HOTO KIEMHOAY MOTUBM
MY>KHOCTI 11 BIDHOCTI B IO€JHAHHI 3 IIeAPOTAMM ITI0€T KOHKPETU3YBaB
NaTPiOTMYHO-MOPa/JIbHMMI YE€CHOTAMM, BIACTUBMMMU pojy Masemnn.
Y3arani y ge’satu cTpodax KIeifHOL «K/TI09» CTaB OCHOBHOIO KOHCEII-
TUBHOIO (iryporo, i3 ¢YHKI[iOHYBaHHs sKOI BUIUIMBAJIO CIIOfiBaHe
ab60 > 30BCiM HeouiKyBaHe 3HA4YeHHs, BUPaKeHe yepe3 acoLiaTMBHI
JLyMKM, QHTUTEe3M, HOPiBHAHHA. 3aBIAKY JI0T0 HasABHOCTI B rep6i, Ma-
3€IIi BiIKpMBa/lINCs «BOPOTA Bif yciX 4ecHOT». JlicTaBcs KIeTHOf, I1bO-
MYy «3aIJHOMY JIOMY» 3aBJSAKY Be/NIMKill ITOIIAHi 3a 3aC/IyTH, AK KOINUChH
Bor nmogapysas arnoctonaM «kmodi Bify He6a». Komn B «Pokconamcokiii
my3i» IBan OpHOBCbKMII IMBYBaB 4MTa4ya TUM, IO «Ianaly» Masenn
npo6usas He6o, To C. fIBopcbKkuii y TpeTiit cTpo¢i BiZMOBUBCS Bif
TaKOTO KOHCENTY, 60 BBa)KaB, L0 TaKMII «IITypM» YeKaB Ha KOTOCh
iHIIIOTO, a [IiM reThMaHa 4epe3 CUMBOIIYHUI KJIETHO, «K/II04a» YXKe 11
TaK MaB JJOCTYI 10 Heba:

Domowi cnych Mazepow tych szturméw nie trzeba,
Gdy mu sam klucz herbowy otworzy do Nieba.

ITomy Masern HIIAXeTHUX TVX LITYPMiB He Tpeba,
Kitou Tep6oBuit BigumHnTh cam IIpoxiz o Heba'.

1 Tam camo. — C. 199.



Tom XXXIX 409

Ay BocbMilt cTpoi oeT cTBep/KyBaB, 110 CBOIM repOOBUM KITIO-
4eM BiH BiJKpMBaB MOHapIili KabiHeTn:

Zadko kto przyszedt do tej szczesliwosci mety,
By Monarsze otworem miewal gabinety.

Cibie wodzu z mtodych lat Cnota w tym schowala,

Na co ci i grancowny w Herbie Klucz przedata.
Maro xoMy BRanocs JI0 LIACTA JOOPATHCD,
[ITo6 BigKpmmics BpeITi MOHAapIIIi ITajaTu.

Tam roHOTO YecHoTa Tebe momicTuna,

Tomy B rep6i 6mmcky4mi K109 Boxxzio Bpyunal.

3a Benmuki MopanpHi mo6poumHHOCTI I. Masena moBuHeH 6yTn
BIAYHUII CBOEMY AYXOBHOMY omikyHOBi loany Xpecturemo («Tu
Laskawo$¢ w Imieniu Jana z Kluczem stoi» («TyT i3 kmrouem macka-
BiCTb B IBaHi TeIMMTHCA»)), AKUI HE «KOPCTOKICTIO i THIBOM», a Tijb-
KI «JTACKOI0O» HAIIOBHIOBAB J10T0 AiM. U1 He TOMY T€TbMaH Jy>Ke JIETKO
nif6upas KII04i JO cepreLb /TI0fieil, 3a4apoBYBaB i IIOIOHMB iX TaK, 110
BOHU najHi 6y/m Ha «hold wieczny» jtomy npucsraru. Bipuy cnyxo6y
HapopoBi 11 BiT4nsHi BMHArOpO>KEHO K/II0YaMy [0 YIIPaBJIiHHA Jiep-
KaBom: «Ze wiernie cnej Rossiej stuzg Mazepowie» («Te, mo Pocii Bi-
pHO Masenu cyryioTb»). SIK CTBepI>KyBaB aBTOp, PiIKO KOMY i3 3eM-
JISIKIB BJIaBaJIOCs «BiJKpMBaTU MOHapIIi KabiHeTU» Tak, sK Ije poouB
Masemna B MOJIOA] /iTa Ipy KOPOMiBCbKOMY JIBOpI, a Ii3Hille — Ipu
IBOPI pOCilichbKUX 1apiB, y AKUX HepeOyBaB «y ¢paBopi».

Y Ttperbomy Bipwi «Ha mpu pixu, abo Kopuak» («Na trzy rzeki
alias Korczak») C. SIBopcbknit y BocbMu cTpo¢ax MparHys MOBTOPU-
TV He JIMIIIe OJfHAKOBY KiNbKicTh psAAKiB (6€3 ABOX) mornepesHboi I0-
e3ii, ajie 11 mepeHeCcTy Ha IepefHil IJIaH pelirifiHO-MOpani3aTopChKi
MOTHBU, IIOB’A3aHi 3 KieitHogamu. IIpo Take mepeakleHTYBaHHA B
IIJIOIIVHY MOpaJli TOJIOBHUX CUMBOJIIB «TPbOX PiK», AKi Bifi IO4aTKy

1 Tam camo. — C. 199.
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O3Ha4daay IMULAapChKy MY)KHiCTI) y HO]:[OJ'IaHHi BOpoOra, aBTOp 3as1BUB

y>Ke B Iepuiiit cTpodi:

Trzy Rzeki tam przy Raju
Ktdre uciech Mieszkanicom
Tu trzy rzeki, gdy w herbie
Nic nie zdrozy kto Rajem

Tam nipu Paro Tpu pikn,
Bonu BTiXM HeMaso

Pa3 y rep6i Masemnn

He cxubuts To0i1, xT0 Paem

historie¢ glosza,
niemalo przynosza.
maja Mazepowie,
Dom onych nazowie.

IIisTHHSI TOMOCATB,
MelkaHLAAM IPUHOCATb.
TeXx Tpu Piku MaioTs,
Him Ix HasuBael.

CMinuBiCTh i HECTIOMIiBaHICTh KOHCENTY «TPhOX PiK», 3 AKOTO BU-
IUIMBAa€E TBEPIKEHHA «IiM Masenm — pail», aK HiAK He IIPUMEHIIY-
B/IVCA Bifj yTOUHEHH:, siKe 3poOuB SIBOpCchbKmMil MmisHilme: «Tpy pikm»
— Ille YCIa/IKOBaHi POAMHOKI Tpy TeonoriuHi yecHoru: Bipa, Hapis,
JTro60B. 3rigHo i3 3aKOHAMM NPUPOAY, YCi PIYKM T€4IyTh KO MOPs, a

[Ipeuncra Mapis € «6e3n0HHE MOpe» boXXUX /1ack:

Takie s jednostajne

Ze sie jakie$ znajduja

A tu mnie wnet watpliwo$¢
Czy nie one tam swoj3

B ITncemi CBATOMY 3rifiHi
IITo Bumie He6a Pikn
IlMomo Pik Tnx BaranHs
Yu se Ti, 60 Ilnaxeri,

w Pi$mie Swietym glosy,
Rzeki nad Niebiosy.

te Rzeki wzniecily,
zacnoécig si¢ wzbily.

TOJIOCH JTYHAIOTb,
AIKICh IPOTIKaIOTh.
MeHe OXOIV/IN:

Ha He60 3nerinmn??

Bi6niliHy cCMBOJTIKY IOET ITO€IHAB i3 aHTUYHOI Midororielo, Ie-
penycim i3 o6pasamm, oB’A3aHNMY 3 Bojo. Bin Haragas mpo 3po-

1 Tam camo. — C. 200.
2 Tam camo. — C. 201.
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OyTTs SICOHOM 30/10TOTO pPyHa, IPO KUJIAaHHA B «30710TY piuky» [TanTO-
K13, po CUMITy, IKa «HOXKMpaja Kopaoii».

Opyruit Bipm «Ha eepbosuii micsayp i3 3ipkamu ma cmpinoro, a6o
Cac» («Na herbowy z gwiazdami i z strzalg ksiezyc vulgo Sas») i 4ert-
BepTuii «Ha eep6 niscmpinu, abo Odposaxc» («Na herb Potstrzaly vulgo
Odrowgz») Manu He TiIbKM OXHAKOBY KiNbKicTh cTpod (1m0 5), ane i
nofjibHe HaBaHTa>KeHH:A repOOBUX K/IEHOMIB, AKi BKa3yBa// Ha 3Ha-
MEHUTICTb 1 MY>XHICTb popy. B 060x moesisax aprymenTanis no6ymo-
BaHa Ha TOIIOCAX, 3aII03MYEHNX i3 aHTUYHOI Midosorii. Y nuuapcbkiit
CapMaTCbKill CMMBOJIILI HalIBOX/IMBINTY POJIb BilBOAVIIN JaBHbOPUM-
cbKoMy 6ory BiitHu Mapcy, 1110, 3BicHO X, BukopucTas i C. SIBopchKuil.
CaMe HaBKOJIO IIbOTO OOXKeCTBa BiH TBOPUTD «3TifiHI il He3rigHi» cy-
IPKEeHHA-KOHCeNTH. fIK BijoMo, ItaHeTa Mapc Mana Ha3By Bifi CBiTH-
7a, 1 aBTOp 1010 K/eiHOy IBana Masenyu NponoHyBaB HeCIOJiBaHe
PO3B’A3aHHA: 3ipOK OYIIO CTINBKY, CKiZIbKY IIAaHET Y repOi:

Jedna tylko z tak wielu Gwiazda ~ w Gornej Sferze

Od Madrych Astrologéw Marsa tytul bierze.

Tu w Zodiak Herbowy, kto sie spojrze¢ kusi
Ile Planet tak wiele Marsow przyzna¢ musi.

JInm ogHa B He6i 3ipka 3 6araTboX He3TaCHUX
Bip acTpornoris Myapux iM’s1 6epe Mapca.
Xro B 30ziak Ha [ep6i ITIAHYTU Jiep3ae

Sk mnanert, crinbku Mapcis TYT IpU3HATK Mae'.

Tyt takox C. fBopcpkuii HasuBae fiiMm Masenn He6oM, 60 ode-
BUJJHVMM, Ha JI0TO TYMKY, OY/IO «ACHE CBIiT/IO MicAILiB i 3ipok» y itoro
rep60BOMY KiIeiHOpi. SIKIO X [ MOBHOTY 30/iaKy [0 L[UX IJIaHET
Tpeba mopaTy coHIle, To xait «Jan wodz waleczny stanie w tym Niebie
za Pheba» («My»xHiit Boxxap [BaH crane B TiM Hebi 3a ®ebar). A mo6
rinep6onisaris, To6TO mopiBHsAHHA Masenu 3 Anoutonom (Pebom),

1 Tam camo. — C. 200.



412 Kuiscvki nononicmuuni cmyoii

He BUfIaBajlacAd KOMYCb 3aHAJTO 3yXBa/IOK, aBTOP PO3’ACHIOE CUMBO-
JIKY IUTaHeT y Oi/IbII IPO30pUX i 3pO3yMINMX cymkeHHAX. Hanpukian,
BiH CTBEPJKYBaB, 10 «COHIIE MA€E ITOCUIATY MIiCALI0 CBIiT/IO, TOMI He
Oyzme 3aTeMHeHHs» (COHIle — POCIICBKMII I1ap, MiCsIlb — TeTbMaH),
a00 >X CTBEPHKYBaB, IO CKi/IbKY pasiB «MicAIb» PO3NOYNMHAB CYTHY-
KI, CTIIBKM i IIepeMaras, TOOTO racyB «TypelbKuil MicsAib». bapoko-
BUII TIO€T, K 6a4MIMO, MaICTEPHO 3aCTOCOBYE aCTPAIbHY TOIIKY, AKa
BUIUIVBAE i3 repba reTbMaHa Ha 3acajii «y3rOI>KEHOTO — Hey3TOfXKe-
HOTO», TOOTO rep6OBi 3ipKM i3 CTPi/IOK MiCAIST HPOTUCTABISETHCS O
«TYPELbKOIL JIyHI».

[TonibHa KOHCeNTMBHA apryMeHTallisl 3aCTOCOBaHa i B 4eTBEPTO-
My Bipuii mozpo keitHony «OppoBax» (ITlepemorkenb 3miit). 3HaTHICTD
pony Masen y>xe 3ak/aJieHa B caMill «IiBCTPili», ajie BiH MOXe yciIa-
BUTHKCA e Oinbie, 60 CBOIM IOCTPMM HaKOHEYHMKOM CTpi/la Xode
«BJIeTiTH B Hebec KabiHeTn», a IBaH, «My>kHill BOX[b, cTa€e B Hebi 3a
AmnonnoHa».

306pakeHHs K/IEMHOAY y BUIJIAAL Hip iHM ab0 «CTpimu 3 Kpua-
MI» TOPOAMIO B 6aPOKOBOTO IOeTa HecrofiBaHi KoHcentn. [Ipu-
JIALITOBAHI 0 3BMYANHOI CTpinu mip iHU-Kpuaa obmanms y 60X
i sarapryBaB y BorHi Mapc. ¥V 6ararosHauyHuMX KOHCENTax «Ijap
— reTbMaH», «Mapc — Ikap» moer HiOUTO mepenbayaB MOpmaNb-
Iy CaMOXXepTOBHICTb reTbMaHa IBaHa Masenn, a came (y LboMy
BUIIAIKy) — 1[0 BOTOHb Mapca He omanus Iip’s yioro rep6oBHUX
«HiBCTPin». 3a JIET€HMI00, CIIOBHEHMII rophocTi Ikap, mipirimaro-
41Ch 10 Hebec yce BUIIE i BUIe, HACTI/IbKM HAONMM3UBCA B0 COHIA,
10 BiCK Ha JI0ro Kpujaax pO3TONMBCA i CMiIMBeINb yIIaB y Mope. Y
noesii Credana SBopcbkoro Ikap 3arnHyB Bijj COHAYHUX IpOMe-
HiB, a AKILO 3BaXKNUTMY, L0 LIap — COHIIE, TO 1[€ MOIJIO aCOLiI0BATUCS
3 MOCKOBCBKMMU LapsAMu. 114 npugsopHoro noera Ikap sa mpumnu-
camu PopTyHn nepebysas y TsOKKiit Heponi Henryna, mo mepery-
KyBa/IOCA 3i CTAHOBMIIEM reTbMaHa, 3aTUCHYTOTO B IIaPChKUX «00i-
iimax». Yepes o6pas Ikapa IBany Masemni nmocunanocs ajeropudse
nomnepemxeHHA. Tomy Tpeba 6ymo nobpe o6MipkoByBaTH, 41 BapTO
IIOBTOPIOBATY MOABUT IKapa:
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Patrz do jakiej swym ostrzem
Gdy sna¢ w same chce

Wiec by z Domu Mazepow
Sam mu Mars pior juz

Wieczng hanbe ma dotad
Ze swych piér przez

A tu wielkg ztad chwate
Kiedy mu ogien pidra

[14Hb, KyaM caMe pBeThCA
Bupno, Ha MeTi B Hel

To>x abu 3 Maszen Jlomy
Mapc camnii y3AB 1iepa,

3yxsanoro Ikapa

Bin 6yB cTpaguuk, 60 nepa
Ha rep6i x Crpinu cinaBa
bo it momym’st Mapca

ten Grot zmierza mety,
Niebios wlecie¢ gabinety.
nie pierzchal Grot twardy.
ujal swemu Belloardy.

Ikarus zuchwaly.
Stoneczne postradat upaly.
ma ten Grot herbowy,
opalit Marsowy.

Crpina npsamyBatu,
Heb6ecuni mamarn.
Crpina He 3HMKaIa,
06 Bexxa crosa.

HaBiKM 3TaHbOVIIN,
CoHlIle oITanjo.
MPOCTO Be/IMYE3Ha,
nomnanauIo nepa’.

BucnoBok Credana SIBOpPCbKOro mpo CaMO>XepTOBHICTb TeTbMa-
Ha-Ikapa, sikomy «milos$¢ Ojczyzny piodra przypalila» («rro60B bats-
KiBIIVHY IIPUIIA/INIA TIePa»), MiIKPeC/IoBaB CIpaB/li He3aTeKHUIIbKI
YCTPEMITIIHHA TeéTbMaHa — IOJBUT IiJHOCUB i3 KOXKHOIO IIEPEMOTOI0
IBana Masemny Lie BuIlle y CBOIN Be/M4i Ta MaTpioTU3Mi.

Bipm 3aBepIryBaBcsl YC/IaB/IeHHAM CMiTMBOCTI, SIKOI0 OYB ITOAM-
BOBaHUII i caM aBTOp, 60, BTPATUBIIN Y BOTHI Iip’s, CTpina migHecna
Masemny 1iie BUIIE, K Lie CTBEPIKYETbCA Y I ATiN cTpodi:

Zawszes$ bujal wysoko w Twym

Gdys mial pidra przeprawne

wspaniatym Locie,
Cnych Mazepdéw Grocie.

A gdy sie w ogniach Marsowych  Twych piér postradates,

Dziwna rzecz, ze tym samym

1

Tam camo. — C. 201.

wyzej wyleciates.
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Butas Bucoko 3aBiie Tu B Jleti uygoBum,
Konu mana Bci nepa Crpina Masen Jlomy.
A aK y Boruax Mapca mepa Ti yTpaTus,
IuBo, ase Bif 11bOTO Ile BUIe TOTpanus’.

Y nux Bipuiax, fe npociaBaAnucsa cnopigHeni popy Isana Masenu,
HOfiOHI MOpanbHO-AMIAKTUYHI BUCHOBKM HaJaBaayu TirepOosmivHOi
HAIIPY>KE€HOCTi i1 MaHeTipM4HOro TOHY cropinkaM KHIDKKK C. fBop-
cpKoro «/Iyna eonocy...».

Hani (ax foBifyemMocs i3 mpo3oBoro seepHeHHA o 1. Masenu reTb-
MaHa BilicbK 3alI0OpO3bKUIX, IO MIIJIO ITic/IA BipIIiB Ha rep6) Ha IOYATKy
TBOPY aBTOP «TOBOPUB OPAaTOPCHKMMU BUIIYKaHMMM KPaCHOMOBHMX
CIIiB IepiofaMu», a Jlali BUPIIINB «3aTATHYTU ITaHETipM4Hi IIOXBa-
JIM-eHKOMiI» 11 HaJJaTu CKa3aHOMY PUTOPUYHOI MOBH, «panegirycznej
pompy» («maHeripy4Hoi HUIIHOCTI»). IIpyumHa TakKoro Inepexopy
OfiHa: «POZIOBUTI LIIAXETHi repOOBHI ITaHETV» reTbMaHa HiTHAINCA
TaK BJCOKO, 11O SCHUM IPOMiHHAM JIOTO «BPOXKEHNX YE€CHOT» OCBi-
T Bce «niebo Roksolanskie» («Pokcomancbke He60»). Lle 6yro HibU
MOTHBAIIi€I0 leTanbHilIol po3MoBy mpo repb Isana Maserm.

[Tosaax xmwkka Credana fABopcbkoro «/Iyna eonocy...» BUIIIIA
B 1689 polii, MOXXHa IPUITYCTUTY, IO aBTOp OYB CBiIKOM JApyTOro Io-
xony Ha Kpum, y Akomy 6panm y4acTb Ko3aku Ha 4oii 3 Meseroro, 1110
BiiOyBcs y 6epes3Hi TOro poky, i 3HaB IIPO JIOro IIAcMBe 3aKiHYeH-
HA. Y nepenmoBi C. SIBOpcbKuMil, IpOCIAB/AIOYN IepOi3sM IreTbMaHa 3a
JIOr0 MapcoBi BifjBary, Bce >K Haragye JaTMHCbKY ceHTeHIio «Filent
inter Arma Muzae». IIpoTe BiH, AK IO€T, He LIKOAYE C/iB IOXBa/IN
A Masenm-Boxpa-lepkyneca. fBOpcbKumit y mepeiMoBi-3BepHEHHI
Jlo TeTbMaHa PO3IIOBifla€ Mpo c/aBy NpenkiB IBana Masemn: «Niechaj
kto chce chwalebne przodkéw swoich Nomina, wyrytym na twardych
marmurach, podziwienia godnym pamigtnej potomnosci przezentuje
abrysem, tatwo jednak te skaluste in signum remenoratiuum wystawione
spektacula, praterlabentium annoru series, i vetustas inuidiosa,
niezchwialym na proch zetrze zebem, a nadete mortalitatis fastu statuas,

1 Tam camo. — C. 201-202.
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i pozorne w oczach ludzkich Simulacra, w lichg obréciwszy pierzyne,
z dymem na wieszng amnistig, od ludzkich oczu i pamigci usunie.
Nie kamienny obrys nie znikome simulacrum, nie dymem okopcialy
konterfekt, ale viua przodkéw i maginem, nie odrodng majorum
stirpem, Compendiosam Cnot Ojczystych epitomen, wielmoznosé
Waszg Veneramur, uznajac felici Experimeto iz niewiele szkodza
Herbowym Waszym Ksiezycom fatalne przodkéw de krescencyé¢, kiedy
Luna decrescens, z natury swojej, Crescentis prodromum et nuntium
agit. I ten to jest a nie inny Wielmoznos$ci Waszej Census honoris, na
przdd augusto de sanguine sanguis, ktory w rekompense krwie wylanej,
dykalem byssum Wielmoznosci Waszej, tanqua Tyrijs depinxit coloribus.
Nieposlednia do tak wysokiej funkcjej promocja, krwawe Przodkéw
zastugi, ktore znacznemi bedac wysokich Praeminecji stopniami do
przyuczonej Rekom Waszym Bulawy, Viktoriosis possibus, znamienie je
utorowany Wielmozno$ci Waszej zostawily gosciniec» («Hexait xTo xo4e
xBase6Hi [TpenkiB cBoix ImeHa y BUpi3bOIeHOMY Ha TBEPIOMY MapMyDpi,
JIOCTOVIHUM TIOfIBY, HAIllaIKaM, AKi aM ATAI0Thb, peIPe3eHTYeE BUITLAL],
OfIHAaK JIETKO IIi Ha 3rajIky BUCTAaBJ/IeHI BUAY Ha KaMeHi psAo0 pokis, u4o
MuHaromo, i 3azopicna Cmapicmp 6e33y0a, 1110 XUTAETHCS, 3iTpe reTh-
YJCTO, @ HAAYTI MMXOI0 CMepPmHUX /to0ell CTaTyi i yABHI B OYax JIOfi-
CbKIX 300paKeHH: IIepeTBOPMBILIM B HiKYeMHe IIOIENNINe, 3 AVMOM
Ha BiyHe 3a0yTTs 3 MOACHKUX ovell i mam’ATi ycyHe. He kam siHuit 06-
pas, He uyaecHe 300paseHHs, He 3aKOITINY Bifj ;UMY OKOOW3HY, a #u-
Uil 06pa3 TpeaKiB, He 3BUPOIHINUIL nazin nonepeoHix noKomiHy, a [SK]
YOCOO/IeHHS BiTUM3HAHMX YeCHOT BIIAHOBYEMO Bary BembMoXHiCTB,
[IOBiaBIINCh LIACMBMM JIOCBiOM, IO He6araTo IIKOAATH Bammm
repOOBMM MiCALSIM BU3HAYEH] TOJIEI0 CIIA/IV TIPEJKiB, KON MiCSAUb, U40
3MEHULYEMbCS, 33 CBOEIO TIPUPOTIOI0 8e0e nepedsiCHUKA i NOCTIAHUS Mo2o,
uwo pocme. I Taka-To, a He iHIua, BempmoxxnocTi Bamoi O6spynmosa-
HICb no4ecmi, CIOYATKY KPO8 i3 8UCOKOI KPOBi, KA Ha BiIIKOLyBaHHA
IPONTOI KPOBi n0/1K0600HUUbKe MoHKe nosom+o Baioi BenbmoxxHOC-
Ti posmmcye mos6u konvopamu Tupcvkozo nypnypy». He ocTanHe nigsu-
I[eHHA 10 CTy>K0i 10 TaKoi BYCOKOI OCaay — KPOBHI 3aC/TyTy IIPEKiB,
AKi, Oylydy BaroMyMY CXOf[IHKaMM 10 CTaBHOI BuocTi, o npuBueHoi
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no Bammx Pyk Bynasu, samuany Bamiit BenbMoxXHOCTI cmtaBHO 1po-
KTafieHnit [lepemoxcHumuy Kpokamu IULAX»'). 3TiTHO 3 TOOCOM CKPOM-
HOCTi aBTOp 3BepTaBCsA JI0 CBOro Bonopaps K «Najnizszy stuga Symeon
Jaworski» («Haitayokunit cryra CumeoH SIBopcbkumin»).

YpouncTnit cTuIb MaHeripMYHOI YaCTMHM 3aCHOBAHO Ha Till caMiii
CUMBOJIIL 71 TOIiLi, AKi BUKOPMCTOBYBAB aBTOP i paHille, IPOTe TYT
3’ABWINCA JiesAKi HOBI MOTMBU. Y Pi3HMX IpUMipHMKaX pO3MillleHHSA
imocTpaniit i TeKCTiB mig HUM — pi3He (IIOBTOPIOETHCA TibKM ABidi,
TOOTO iMmocTpanis Tpets i mocra). [lepiror B 1uKiIi € rpaBiopa i3 30-
OpaKeHHAM YOPHOTO JIBOTOJIOBOTO OpJIa 3 KOPOHAMY, Y KiITAX SIKOTO
Ha aBa 60ky repbu — xpectu I. Masenu. MajloHOK ITOSICHIOE BHU3Y
eM671eMa 3 JIATMHCHKOIO CEHTEHIi€l0:

Dum Tua Sydereis sunt stemata clara planetis
Inde Tuam coelum guis negat esse Domum.

Hoxu ITnanern-3ipkn TBiiT pofoBif OcABaIOTD,
XTo 3amepeunThb, came He60 — Ocensa Tsos.

Hani nogaHo 11e ABi iHCKpUIIILi], po3MillleHi Ha CTpivYKax, 1110 0OBU-
BaloTh HOr'M opra: «Suis caelum hoc illustre Planetis» («I]e He60 ocsastHe
cBoimu [Tnaneramu») i «Hoc fulmen in hostes» («Ils 6mmuckaBka mpo-
TV BOPOTiB»). Y cepefiuHi 300pakeHOTo OpJIa Ha IuTi BepurHuk FOpii
3Mmiebopelb cIIVICOM y IpaBiil pyLi npoHnsye xumepy. Sk Bigomo, Ta-
KOTO KJIe/THORY HeMae Ha rep6i Masemi, HaTOMICTb BiH € Ha XOPYTBI,
yCIa/IKOBaHill FeTbMaHOM Bifi CBOro nonepefiHnka Isana CamoitnoBu-
qa, KMt y 1682 poui picras ii sk nmopapyHok Bif napuni Codii. ITicima
Hepjanoro Kpnmcpkoro noxony 1687 p. Camoiinosnva 3BUHYBaTUIN B
3papi i1 pasoM i3 ciM’ero Bucnmanu 1o Cubipy, a Xopyrsa, IepeioBIn
710 HAaCTYIIHVIKA, YBaXKanach «MasenuHuM 3HaMeHOM» i Oy/1a y Be/uKii
IIOIIaHi B YKpaiHi, @)K JOKM [JapChKi MOCimaKy 11 He SHUINVIN. Y KiTrTAX
oprna rep6oBHMIT XpecT IBana Maserny, 3/1iBa Mics1b i 3ipka, cipaBa —
XPeCT, OXOIUICHMI TOTTyM SIM.

1 Tam camo. — C. 203.
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Hani B TpUALATY TPHOX MAICTEPHO HAIIVICAaHMX K/IACUYHUX candiy-
HMX cTpodax HeMae NosicHeHHA eM6emu opa. C. SIBopcbKuii B 0CHO-
BHOMY POSIIVPYUB JIATMHCBKY CEHTEHIIIIO ITifi 300pa>keHHAM, CYThb SIKOi
3BOAUTBCA 10 KoHcenTy: «JliMm Maseny — He60 3 7ioro mmaHetamm». Ha
IPUK/IaJi CMUHTeTUYHOTO KOHCTPYIOBaHHA YacTVH TBOPY MOXXHA I'OBO-
puTH 1Ipo Bo6py 06i3HaHICTh YKpaiHCHKOTrO aBTOpa 3 Teopielo eMOmeMu
Ta HalKpamymy 36ipkamu embemariyHoi noesii. Iloet nmparuys Bo-
eHHVX TpiyMiB. B Ykpaini 3’s1BuBCA cripaBxHilt BoXab IBaH Masermna,
IOCBi[4eHMiT BOIH i MyApuil MOTITUK, BOIHN-POKCO/IAaHM O'I0Th Tarap.
IToet mpocnasnAe Mapca it 3akmukae Maseny jitu Ha Kpum. Bin Bu-
XBaJIA€ 3a/i3HMIT BiK 1 HarooLIye Ha TOMY, IO ClaBa JIOKUTb He Ha
M’ IKOMY JIOXIi, a Ha KpuBaBoMy Ivtany. Llsa xuura Buiinia B 1689 pori,
KOJIN BIITKY KO3aLlbKe BilfCbKO Ha 4071 3 Masemnow BUPYLIWIO B APYTUI
KpuMcbknii oxiz, a Tomy mpormarasja MiitTapHoi arpecii 6ya Ha gaci.

Credan fBopcpkmit migkpecmoBas, o IBan Masema OyB rigHuM
IPOJOBXyBaueM TPa/INIIiii CBOIX IPEAKIB, 1110 OY/I0 CEHCOM J1OTO )KUTTSL.
Came 3a IxHi BifICbKOBIi 3aciyru Ta 0cobucTi foctoincTBa Maserna ictas
reTbMaHCBbKY OymaBy. JJasii aBTOp HOK/IaHO PO3IOBIB PO OB Ma-
3enyHuX npenkis. He omunyB noet i ommucy cny>x6mu monmozporo IBana
Masenu npu fgBopi nonbcbkoro koposns fAna-Kasumupa Basu. 3a mane-
TipUYHOI0 TPAIIi€I0, MATEIb MaB He TiIbKM [IeTaJIbHO OIMCATY TepO
— IUTAaHeTH JI0TO 3071iaKy, ajie I OOIPYHTYBATI «CTAPOXXUTHOCTI», LI~
XeTHi J1 IMIapchKi 4eCHOTH pOfY JIoro BlacHMKa. ToMy aBTOp MOCTilTHO
HiIKpec/IoBaB yCIaIKOBaHi IUIAXETChKi focToiHcTBa Masern. Crnosa:
«Kazdy z Twych przodkéw w Tobie wodzu zyje...» («I3 TBoix I[Ipenxis B
To6i, Boxxzto, koxxumit JKuse...»). Bapokosuit oet i3 «Memamopgo3»
OBizis BMKOPMCTOBYE TOIIOC 30/I0TOTO BiKy (aurea aeta), IpOTUCTaBIA-
041 JI0TO CaTypPHO-BY/IKaHIYHOMY 3aTi3HOMY (aetas ferrea), 1o, 6e3rme-
Pp€eYHO, CTAHOBUJIO ePYAMIIIIHIIT KOHCEIT 3TiffHOI He3TiHOCTI:

Niech kto chce zloty wiek Saturna chwali,
Ja wiek zelazny z twardej kuty stali
Daleko wigkszej rozumiem by¢ wagi

Nad zlote tagi.
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Chwal kto chcesz Pokéj  jadzas krwawe fali,
Bitnej Bellony gdy klade na szale
Daleko wigkszy wide walor boju
Nizli pokoju.

Xait xroch CarypHa
A g — 3ajisHuii,

3a Taru 3noti

S Tak BBa)kaio.
XBasite Mup BU,
binng-bennonu,
Ianexo 6inpliie

Ak y cniokoro.!

30/7I0TUI BiK XBa/lINUTh,
110 i3 TBepAi crar,
6inbII Bary BiH Mae,

A )X — KpUBaBi XBUIi
KOTpPa BaXXUTh CMiJIO,
LiHHOCTI y 6010,

I[ToeT, ciMparo4ych Ha aBHi XPOHIKM, OOTPYHTOBYE iCTOPMYHIIMMA
JAHMMM Iepoi3M IpeaKiB Masemnn:

Wiek to zelazny
Stalistym Bronta

A zelaznego Marsa

Te daja glanse.

Niechaj Kronika,

Zkad sie wstawili

Pewnie ta stawa od samej
W Rossyjskie strony.

Ile Bik 3ani3HNI

I3 xpuui bponrtom,
Cam Mapc 3amisHnit,
bnucky npuanan
Cam Mapc xaii ckaxe
Bigkinp Tak crmaBHi
IleBHO, TY cnaBy

B Pyci nmpocropn®.

1 Tam camo. — C. 209.
2 Tam camo. — C. 211.

z Wulkanowej huty
butatem ukuty,
ordynansie

niechaj sam Mars powie
Mezni Mazepowie.
Bellony

o 3 BynkaHa rymu
i3 Oymary KyTwii,
110TO fIil, YMHU

xalt XpOHiKM IPY>KHO,
Ti Masenn My>xHi.
npuHecna bemnona
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Opyrum embmeMaTuyHUM 300pakeHHAM i3 repba reTbMa-
Ha € MicAlb 1 MeCTUKYTHA 3ipKa, AKi 3HEIIKOIKYIOTh TypelbKO-
ro JpakoHa, i Ile HiATBepIKye BHU3Y eMOIeMM JTaTMHOMOBHUI
MU C-CEeHTEeHITis:

Septicipem quondam edomuit manus Hereulis Hydram

Rossiacum Alcidem Turcica monstra pauent.
CemuronoBy 6y7o yrmokopus Iepakn kKonucs rippy,
3apas Pociiicbknit Ankip JyAMCbKa TYPKiB CTPAIINTD'.

A pmani aBTOp IOJa€E Iie YOTUPU JIATMHCHKI CEHTEeHIii — y LeHTpi
xpecta BucniB «Non plus ultra» («Hi kpoky mami»), a Ha cTpiukax —
«Haec monstra domabit» («Bona npubopxkae uypnoBucbka»); «Pulhra
ut Luna ipsa conferet? caput tuum» («Kpacusmnit, sixk cam Micsiiip, 3Hece
rOJIOBY TBOIO»); «Magna min[us] se[m]per restinguunt lumina lumen»
(«Benmuki cBiTHIA 3aBXKIM racATh MEHIIE CBITION).

Bigrak BinOyBaeTbcs MpocIaBIAHHA TeTbMaHa-BOX/ A AJIKiza,
AKUYM Ma€ 3aXUCTUTU PigHUIT Kpall BijJj IOHEBOJAEHHH; LII0 TYMKY
aBTOP MificManB MTaTUHChKUM Bupasom «Non plus ultra» («Hi kpo-
Ky Jlasi»):

Oto¢juz Non plus ultra lakomemu Midzie,
Rosski pisze Alcides na swej piramidzie.

Pelnie jako Euryppus w swych strumieniach krety,
O przemienne szkopuléw rozbija sie w trety

Tak i twoje o ten Stup natarczyle sity

Rozbiwszy si¢ fatalnej nie ujda mogily.

A dokad Baziliszku poniesz sie jadowity

O to herbowych planet ogien znamienity

W $wietnych Wodza dzielnego Podwoja jasnieje
Od ktérego zapewnie twdj jad wyniscieje.

1 Tam camo. — C. 205.
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Otox, «HiKyaM fami»,
Ha cBoiit Ankip Pycbknmii
Ax EBpur, 1m0 MOTOKM
Kopabi 06 kpemiHHi
Tak i 06 Ty Komony
Po36urTi, He yHUKHYTb

A noxn, Bacuicky,

Ocp i3 [ep6a Ha Tebe

¥ IlogBurax craBeTHUX
TBos TpyTa off HBOTO,

xam yntae Mifac,
Iy1Ie mipamigi.
CTpiMKi i1 OyIiHi Mae,
ckerti po3buBae.

TBOI BIIEPTi CUIU
JIVXO1 MOTMJIN.
ITHEIIICS, 1[0 € CUIN?
cBitno [Inanet nuxe.
Ierpmana sACHiE,
HalleBHe, 3nnMie’.

3aBpaxu epyauwii Credana ABopcbkoro B noeMi «/IyHa 2o7ocy...»
reTbMaH IBaH Masemna Takox 3700yB 30/10Te pyHO. Y LIeHTpi TpeThoi
eMOeMI1 «4OBEH i3 cupeHaMy» MaHZpYe 3a 30/1I0TUM pyHOM. IIpoTte
HOBEPHIMOCA [0 MAMICiB imocTpariin. Yansy em6meMn:

Nauigium dum Spes Tibi Amore Fidesc gubernant,
Hinc Tua iam nunquam nanfraga tuppis erit.

Bipa, /Tio608 i Hazis TBoto 11aBOy HaIpaBIAoOTh,
3aBIe ToMy Ha maBy Oyze TBiit kopabenp’.

be3 cymHIBY, B ysAB/IeHH] IToeTa Ma3eIMHChKIIT KOpabe/b MaB II1ac-
NIMBO JOIUIMBTH 10 6epera, 60 IOMY Ha MIIAXY JOIIOMaraTuMe, OCBidy-
10Ul IOPOTY 3i CBOTO YOBHa, cBATUI loaHn. IloeT cnumpaerbcs Ha aHTH-
YHY PUTOPUYHY TOIMIKY, aJpKe, Ha JIOro JyMKY, IOMTUKY MasenuHoro
JIoMy MOKHa Oy/10 BUMIpATI B 00IIMpax CBITOBOTO OKeaHy, i B IIbOMY
poromarana oMy 6orumHsa Pycbka QopTyHa, fKa HEOAMIHHO MOI/IA
IPUBECTU JIOTO /10 TABPOBOi KOPOHI.

Kpim toro, Ha em61emi po3KkmaHi HAIMCK Ha XPeCTi, YOBHi, 00paM-
neHHi: «Spiritus tuus bonus deducat me in terram rectam» («TBiit o6pmit
IlyX BifBeme MeHe Ha piBHY 3eMIio»), «Ancora Spei Fidei Crux his Amor

1 Tam camo. — C. 207.
2 Tam camo. — C. 213.
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ingnibus ardet» («fkip Hapii, Bipu Xpecr, 71oro JIto60B ropuTh BOrHA-
Mm»), «<Huc Cynosura regit» («[Iy1s poro cituts Kinocypa (cysip’s Ma-
noi Bepgmenyi)»), «Hoc Syrenes tutamen Ulyssis» («Tyt Cupenn 3axuct
Ynicca (Opicces)»), «Impavidam feriunt fluctus quatiuntque Charibdes»
(«bescTpamamit 6’1otb xBwil i Mydars Xapubpam»), «Contemnit tuta
procellas» («HeymmkomkeHnit, HeXTy€e CUIbHUMU OYPAMI»).

Bapro HaramaTu, 1m0 nopi6HMit CroxxeT 1po 3omote pyHo C. SIBop-
CbKMII y>Ke 06irpyBaB y Bipirax Ha rep6 «Kopuak»:

Woda niegdy zlotego doszedt Jazon Runa.
Wigksza jest w tym przezacnych ~ Mazepdw Fortuna,

Gdy przez Swoje trzy Rzeki, lepiej nad Jazona
Runo wysokiej wagi maja Gedeona.
fcon PyHa 3i 3/maTa nibpaBcs BOOIO,
CnaBHux Masen Bennka dopryHa y TOMY,
o TyT 4epes Tpu Pikuy, Kpauie HixX fIcona,
Bonu KomroBHe MaroTh Pyno Iemeona’.

HexnapyBanna Masenoro 60roo6paHOCTi reTbMaHCBKOI BIafy 3pO-
010 J10TO [iM yCeBNIaHUM, i 1A JI0r0 ONMCAHHS aBTOP BUKOPUCTAB
qyMario nikaBux Metadop: «Dom cnych Mazepéw jak Niebo przy zorze
w jasnym splendorze» («Mae nuraxernux Masen [lim mpecinaBuuii Te-
onoriyni YecHoTn»). Sk i IBan OpHOBCbKMIL, SABOpCHKMIT HacaMmmeper
HAarojIollye Ha FOJIOBHUX YecHoTax MasenmHoro fomy. Ilopsag i3 Tomo-
COM JJOMY CIiBMipHO BMCTYIIA€ TOIIOC MOPsA B PO3YMiHHI I€p>KaBHOTO
ILUIAXY, KNI IPOBA/IVIB YCeB/IafHMIT reTbMaH [Ban Ma3semna:

Szczesliwe Domu Twego zeglowanie

W morzu $§wietowym wielmozny Hetmanie
Beda sprawy twej nawy rzad zloty
Theologiczne biegte w rzadach cnoty:
Wiara brzozowym masztem moderuje.
Nadzieja tamze kotwicy pilnuje...

1 Tam camo. — C. 201.
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IInuBe macnuBo
Him TBiit lllnaxeTHui,
Cypny TBoemy

o CsiToBuM Mopi
TerbMmane BenbMOXXHMIL:
[AI0Th pajly 3710Ty

Teomnoriuni TAMyIIe YeCHOTH.

Bipa Xpucrosy
Hapis axip

lormy Tpumae
TaM CaMo BUJIMae'.

Credan ABopcpKuil B ocniByBaHHI oMy Masen 3aCTOCOBY€E KOH-
CeITH, IO CTOCYBA/INCHh YECHOT, HAIAI0uy VM IaTPioTHYHOro mago-
cy Ta ypouncrocTti. Pogosa Benumdy MasenuHoro goMy ckiaganaca 3i
HNUIAXeTHUX YYMHKIB, BiIBA)KHMX IIO[BUTIB Ha BiilHi, CBifKaMu AKX

6y JIuinposi Bopu:

A tujuz powiedz

Jak w rodowitym
Stawnych Mazepow?
Takiej z ich Domu
Swiadcz przeszty wieku
Spisales tych co

Z Starozytnego

Nie ustapili
Swiadczcie Dnieprowe
Jak Bohaterow

Z Domu Mazepéw
Krwia w swoje
Swiadcz Potomno$ci
Cni Mazepowie

A TyT noBifaii,

ITo 3a To6010
Masen npecnaBHUX,
Axuit 3 ix [Jomy

1 Tam camo. — C. 214.

Hetmanski honorze,
dziedziczysz Splendorze
Przez jakie sposoby
nabywasz ozdoby?

jak wiele w regestrze

w Marsowej Palestrze
cnych Mazepéw Domu
w odwadze nikomu.
krwig wspienione strugi
meznych Komput dlugi,
ktérych cne imiona,
Ksiegi wpisata Bellona.
jakim torem stawy

ida do butawy.

YecTte IeTbMaHCHKa,
pOIVI XpUCTUAHCBKI
IO TV CaMe Ma€emr?
fieKop 3mo0yBaenr?
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Csigun, Munyse,
Tu 3anmcano

3 JaBHboro [Jomy
He ycrynana
Csipuitp, [JHinpoBi
Ckinbku Iepois

Y Masen Jlowmi,

Y cBoi Kanuru
Caigun Hamjangkam,
CnasHi Masenu,

CKIZIbKU Y peecTpi

y Mapca ITanectpn
Masen IIpeuynosux,
IX MY>KHICTb HIKOMY.
CTPYTIM, KPOB 3a/IiIa,
6arato pomgumIoch
iMeH IXHIX C/IaBy
bennona Brimcana.

AK IJIAXETHO XOJATb
11 6ynaBy JOXOAATD. ..

3a cmaBeTHi BilicbKOBi 3acimyry pig Masen MaB «juz imie w kompucie
wiecznosci» («y>xe iM’s1 B KOMITYTi BI4HOCTi»).

IBaH Masemna B IMIIAPCHKUX 0OMa[yHKaX CUUTD Y KOMICHUIL, AKY
IBa JIEBU TATHYTH y TpiyMbanbHy apKy. BHu3y rpasiopu BMilieHo Ja-

TUHCBKUI ITiIINIC:

Cuam bene marte ferex ruit at fastigia Virtus!
Purpura cuam clare tincta cruore rubet.

Xopotile sk Befie 1o BepiinHu MapcoBa fo6mecTb!
Opsr GarpsHMiL, KO KPOB IPOCOYNIA JIOT0%.

Y crpiuni 3Bepxy Hap MicAleM, KU €IHAE apKy, Hammc «Luna
triumphalem praestat victoribus arcum» («MicAnp mapye mepemox-
1AM TpiyMdanbHy apKy»). A pgani mopaHo gesis OppeHy 3o0/moToro
pyHa «Pretium non vile laborum» («Haropopa He mocTymnaerbcs 3acy-
ram»). I1ig micsanem, mo 3’egHye TpiyMmdanbHy apKy, cosa i3 «Eneiou»
Beprinis: «Sic itur ad astra» («Tax igyTh mo 3ipok»). Ilepen xomicHn-
e zieBis: «Fortitudine duce» («Ilig mpoBogom xopobpocTi»). A mai
B ITOETUYHOMY TEKCTi JOMIHYIOTb MOTVBY JULAPCHKO-TIATPIOTUYHUX
4ecHOT oMy IBaHa Masemnu, sKi IIOSCHIOIOTDH caMe 1o rpaBopy (Mapc

1 Tam camo. — C. 217-218.

2 Tam camo. — C. 216.
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— BOXJb — KojicHuis). bapokosuit moet mo6inisyBas «Bech Ilap-
Hac», 1100 Ha BCi /Iaju CIIiBaTH «[IePeMO>KHI [TeaH!» CTTaBHUM IIPeIKaM
i reTbMaHy, AKMII BCTYNIUB Y IXHi «IMIAPChKi cnign». HemapeMHo x re-
poiunmii pif Maser, 10 «He IIOCTYNA€TbCA Y BifiBasi HIKOMY», BIIMCa-
na 'y cBoi KHuru 6oruns bertoHa, po 11e cBif4aTh i «HAO€EHI KPOB'I0
xBuIi [JHinpa». Ilod4aTok Bipiia cTBOpIOBaB e/leriiHuil HacTpil i mo-
6a)kaHHs YCIIIIHOTO 3/IiJICHeHHsI BCiX HaMipiB reTbMaHa:

Szczg$¢ Boze w drogg, kto przez krwawe fale
Ku nie$miertelnej zapuszcza si¢ chwale.
Szczes$¢ mu Fortuno komu do honoréw
Blask marszatkuje Marsowych poloréw.
Niech mu Narcyssem $ciezki zakwitaja
Niech pigkng trakty rdzg porastajg

Ktdra wynika z obfitej krwie toni
Na uwienczenie Bohaterskich skroni.
Tomy B moposi xalt bor nocnpuse,
Xto o 6escmepTs CIaBY BUpYIIAE.
Hexait ®opryHa TaKOMY IIOCOONTD,
Koro 6mmck Mapca ynepes BUBOIUTD.
Hexait Haprmucom CTEXKI PO31BiTAIOTh,
Hexait foporn TPOsIH/IA KBIiTYae,
[lo BuHUKaE 3 BEJIMKOI KPOB,

A6u BiHuaTH [epoiuHi ckpoHi'.

1151 moesis Credana fIBopcbkoro Ha rep6 IBana Masemn «Kypu»
Ma€ Teo/IoriyHe MPOYNTAHHA, 60 XpecT Ha TeTbMaHCbKOMY rep6i OyB
CUMBOJIOM IIPABOCTIABHOI Bip.

Yepes rinep6osiuni 06pasy aBTOp MiABIB 4MTa4ya /1O JYMKHU IIPO
Te, 10, MAI04YM TaKMX FepOIYHMX IPEJKiB, «IIIAXOM AKUX MiloB» [Ban
Masera, BiH OyB TifHIiT reTbMaHCbKOI OyaBu. SIBOpCbKuit mopae wi-
KaBY KOHCEIITUBHY JleTa/lb, HaJl SIKO0 MOI/IM 611 3a/[yMaTyCh iCTOPUKI:

1 Tam camo. — C. 216-217.
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reTbMaHCBKi KeltHogu IBaH Maselna He BUIIPOXaB 4YM YCIafIKyBaB, a
IPUITHAB HiC/IA CBOrO 0OpaHHA, SK IIPO Iie JiieTbcs y Bipuii o iro-
crpanii «[eTbMan Masena B KOMTiCHUILI»:

Torem swych Przodkéw  wszedle$ do Butawy.

Acz i tu byta wiem trudno$¢ nie mata,
Gdy si¢ uporem w twe rece wpraszala.
Hetmanska godnos¢ i nie tak na wota,
Jako na prosby otwarles jej wrota.

Vmos nuraxom Ipepkis  mo Bymasu Toi.

byna, a 3naro, TPYLHOILIB 11 TYT CUJIA,
Ak To6i Bepro 10 PYK IIPOCHJIOCH
Ierpmana Micue, i He TaK Ha BOTYM,

SIK Ha mpoxaHHA TU BiJKpUB BopoTa'.

Crepan SIBopcbkmit ocmiBye BilicbkoBy cmaBy Masemnn,
1OB’s13y104N 1i 3 puMcbKoro 6oruHeto BiitHu bemtonoro. IToer Harosmo-
IIIy€ Ha TOMY, LII0 B MY>XHBOTO HOJIKOBOALA («mezny panie») Masenn
«cnota znamienita» («3HaMeHUTa 4ecHOTa»). OCOOMMBO MMIIAETHCA
ABopcpkuit MmyppicTio IBaHa Masenu, fiKa BUABM/IACA 1€ 3 YaciB Ha-
BuaHHA y KuiBcbkiit Koserii: BiH sAcHiB «madroscig z natury» («mpu-
POIHOI0 MYZAPICTION).

He6ecHi cBiTna, ki 306paxkeHi y I’ sATiit imoocTpanii (conme — mi-
cAlb — 3ipka), cBITATH y «PoKcomaHCbKOMY 30/iaKy» i IMIAHYIOTbCA B
Hapozi. TyT mig eM6/1eMoI0 TaTMHCHKMI MifTINC:

Quantus honos: Sol ipse Tuis Dux, magne Planetir,
Alterius Deeus est alterius fequax.

O gka mana I[Tnaneram TBoiM, Bo>kmro Bemmkmia,
CoHslie 030001I0€ X, 111€e i1 MOC/TylLITHE BOHO®.

1 Tam camo. — C. 218.
2 Tam camo. — C. 219.



426 Kuiscvki nononicmuuni cmyoii

Y Hibu nopineHiVt HaBIiN BiKOHHIN pami 3/1iBa — MicsALb i cOHILE,
Ha cTpiuni Hammc «Sic non pudet ornari» («TakuM ynMHOM He copoM-
HO IPMKPALIATUCS»), ClIpaBa — 3ipKa, coHIe i Hamuc «Soli nisi famula
soli» («Cy>xHMIISA Xi6a 110 EAVTHOMY COHIIIO»).

Credan fIBopcbkuil miiKpecnoBas, 110 B HOTITUYHIN TOKTPUHI
IBana Masenn Ba>XIMBY poJb BifiirpaBajia capMaTChKa ifeonoris, K
e JiIeThCsA B CbOMOMY BipIiIi:

Niech to zna kazdy, tak wysokiej wagi

W Sarmackiej stronie stawni Mazepowie.

Na ktorych zlota Dobrodziejstwa Tagi
Hojnie zlewali Polsce Monarchowie:

Skad i Twoj Rodzic za swoje odwagi
Zwyciezkie Lawry tzrymajac na glowie.
Wielu dobr znacnych dziedzicem zostata

Od Monarchi Trzeciego Wiadystawa.

Hexait Bci 3Ha10TB,
Marotb B CapMaris
3onortom Tary —
[Tonbebki MoHapxn
Tomy Tsiit Pogyy
Ha vomni B HbOTO
Cuny sanmummus

Big Bragucnasa

1110 Ba)KHICTb BETIMKY
Masenu IIpecnabHi,
braramn ix nmukn
IIepO OCUTIATIN.

3a CBOIO CMiNUBiCTh, —
3BUTDKHI JlaBpy, —
BCAKMX JJOOp Y CIIafKy
Tperboro Monapxa'.

[lTonpaspa, misHime noeT He 3a0yB Harajary, 1o 3ipku i3 rep6a
Maszenu OCBIiT/IIOIOTh KabiHETV POCIICBKMX MOHApXiB. 32 TBepI>KeH-
HaM CredaHa ABopcbkoro, e 3 yaciB HaBuaHHA B KuiBcbKilt konerii
IBan Masemna ycnaBMBCA KPaCHOMOBCTBOM, 3a 1O JIOMY aIlIOflyBajia
OOruHs peMecia, MICTELTBA Ta TiTeparypu MiHepBa.

Ha mocriit infoctpanii 306pakeHi MicsA1b, 3ipka i poscisani gpi6ni
3opi. I1if rpaBropoOO BMillleHO HAIUC:

1 Tam camo. — C. 221.
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rep6oBux yecHOT IBaHa Masemu:

Sydereis Luna est Caelestis elncta cateruis

Sed Tua Virtutes Luna trahit focias

besniu 3ipok orouyroTs MicsAup Ha scHomy He6i,
A 1Bilt Micanp 3asxau fipy>xHi YecHOTH Befie'.

Y Bipmiax, AKi onMcyoTh HIOCTY iMIOCTPALIiI0, OCHIBYIOTbCA pi3Hi
4eCHOTM TeTbMaHa Masenn i jioro popy:

Wiec w krasomowskie

Z natury biegtos¢

Z pochwalg wszystkich
Gdzie od Minerwy winny

Poznac i teraz
Jako z mlodych lat
Wysoko zmierzal
W Mohilanskiej

A B KpaCHOMOBCTBI
TBos JOTENHICTD

3 ycix XxBanow

I Big Minepsu

I 3apas BupHO

B ronocrTi Ienin
Bucoko mitus

Y MoruisiHCbKiii

Tuljusza Rostra

w Twym dowcipie ostra,

sie promowowala,
applauz miafa.

z Attyckiej Wymowy,
Geniusz Twej Stawy
z innemi w regestrze,
zostajac palestrze.

Tynniesa Pocrpa,
BiJ Ipupoau rocTpa.
Tebe migHiMara,
OIIECKU 3pUBaJIa.

3 ATtivHOoi MoBu:
To6i 6yB BioMuii,

3 IHIIMMU B PEECTPI,
nmumascs [Tanectpi’.

Credan SIBopcbKuil y cBOiX Ioe3iAX Ha piBHi TOIOCY My3MKM Bi-
JIHM 3Ma/IIOBaB IVBHY KapTUHY BiliICbKOBOI My>XHOCTi IBana Masenu,
AKoro y 6010 Haimxana My3uka. CIooKeT pO3IOYMHABCA BUXBAIAHHAM

1
2

Tam camo. — C. 222.
Tam camo. — C. 224.



428 Kuiscvki nononicmuuni cmyoii
Ze tak ozdobnie takich Planet, grono,
Z Gerbowg Lung Twoje Panskie Lono,
Niby wspaniaty Olymp oswiecaja.

[ITo Take nuItHe
Tep6oBuit Micsp,
Hi6bu aymosmit

takux [ImaHeT rpoHo
Tsoe, ITana, Jlono
OmiMI ocaBael.

I[Tomanb1i KoHCenTN OY/IV TPUKIA/IOM TUIIOBOTO CUHTE3Y MUCTEIITB
y 200y BUCOKOTO 6apoKo, 60 /I MOBHOTH XapaKTEePUCTVUKN ITePCOHA-
XIB aBTOp YIUIB y MOeTUYHMII TBip KaHOHM OaneTy Ta My3uku. Ilbomy
CIYTYIOTb i pociichki kameHy, i yipa Tutana, i Mmysw, i cniB Opdes, i
mysuka OpioHa, — yce Ije 3ByYNTb B 4acl «CKperoTy 36poi Mapcax:

Krzyknicie Jo
A placzorodne

Wdziecznobrzmigcemu

Wesole grajcie
Naciagnij wyzej
Wierszopismienne
Niezwalczonemu

Od Panéw Panu,
Wiem ci to wprawdzie,
I instrumentow
Mato waloru

Ktore z Marsowej

I chowajac sie
Bardziej smakuja
Niz instrumemtow
Bo¢ to zwyczajuje
Nie to muzyka,

Gdy przed Cerberem
Nie to muzyka,

1 Tam camo.

Rossyjskie Kameny
opuszciwszy treny
waszemi kornety,

do tanow balety.

twej Tytanie liry,

niosac panegiry
meznych wojsk Wodzowi
Mazepie Janowi.

ze te Muz okrzyki,
Parnaskich muzyki,

i ceny nabeda,

idac paranteli

w onegoz kapieli,
hucznych dzial sonaty,
muzskich apparaty,

do Marsowych uszu.
ktéra w Orpheuszu,
trzejglownym zabrzmiala,
ktéra w Arione,
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Dziwna moc mieta

Lecz huk dziat strasznych
I szczek orezy

A cho¢ ten z dusza
Marsowe jednak

I'ygno cmiBaiire,
IIpo >xanicnusi
Xalt MUIO3BY4Hi
Beceni rparotb
Harsarum xpaie,
3anumm BipuieMm
Boxpesi my>xHix
[le 71 nepeMOXI110
3HaI0 YyI0BO

Ta IncTpymenTis
3HayeHHA Majo
Axmo pa Byx tnx
Bonnu i3 Mapcom
Iy xanerni

binpme cMakyroTh
Hix IncTpymentis
bo p1a Byx Mapca
A He criB-TIicHA
o nepep rpisHUM
Onnecku 3rigHi
Mysuka — iHa,
HuBHOI cumn

A 4yHIB Ipi3HUX

I ckperit 36poi,
Xo4 mynry it Tizo
OpHak BiH Byxa

1

Tam camo. — C. 225.

w Neptunowej stronie.
w przerazliwym dzwigku
zgrzytajacych w reku.
cialo dzwigk rozdziela,
uszy rozwesela.

Pociiicpki Kamenn,

He lyMajiTe TpeHu,
Ballli KOPHETH

TaHIi i 6aneT.

o Turane, Jlipy,

TOJ CBill TaHETipuK

ta i3 [1anis Ilany,
Masermi IBany.

TOJ Mys KpMK-CIliBaHHA
[TapHacbKuX 3By4aHHA
i Baru HabynyTH,

HaB A3/UBi Oy yTb.
CaMUM MOPiJHIIINCD,
y HbOTO 3aKPUINCD,
ry4yHux cnpas CoHaTu,
Mys3UYHUX KaHTaTH.
TO 3BMYHI Tpodei,

Ak tay Opdes,
Llep6epom 3Byuana,
HaJIeKH] IpuiiMarnia.
HDX y ApioHa,

y Henryna mopi,
IPOHU3/NBI 3BYKH,
AKY B3I PYKUL.

3BYK 1LI€J1 pO3Aiie,
Mapca 3Becernse'.
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IBan Masemna nm00UB My3JUKY, siIKa HEOMIHHO CYIIPOBO/PKYBajIa OeH-
ketu. Crean SIBopchkmil 3aBeplyBaB moesito amivtigikariiiHummu to-
nocamy 6apoKOBOI CKPOMHOCTI 3 BUXBA/ISTHHAM «HEOECHOTO CIIOKOIO»,
60 1e Oyma «winszujgca mowa, w ktdrej to, na glos przedwiecznego stowa
Jana Swietego» («moxBalbHA MMPOMOBA Ha TOJOC TIEPEMBIYHOTO CTOBA
IBaHa cBATOrO»), 110 BUXBa/Is/IA PisHi yecHOTM IBana Masern.

Hocnigankam-icropukam naneripuka C. fIBopcbkoro npo Maseny
IIOBEMIeThCA 1€ CEPII03HO IONPALIOBATY HaJl BilYMTaHHAM IO TUYHO-
rO KOHTEKCTY TBOpY. Take came 3aBIaHHA CTOITH i IIepef JOCTiTHIKaMu
PelirifiHoL [YMKM TOro nepiopy. Bigomo, 1o cTOCYHKM MOCKOBCBKO-
ro Marpiapxary i3 KMIBCbKOIO MUTPOIIOIE€I0 3arOCTPUINCA, KON JI0
MockoBil 3a60poHWIN BBO3UTHM YKpaiHChKi KHurM. BrimBama Mocko-
Bisl i Ha 0OpaHHA BUCOKNUX iepapxiB B YkpaiHi (micisa cmepTi 1690 poky
mutpononuta [efeona-Cpsarononka YeTBepTUHCHKOTO 3a00pOHAIOCH
obupary mutrpononuramu KniBcbkumu niggannx Peui [Tocnonntoi).
3aBasaky 3ycwuiAM IBana Masenn, Ko3albKoi CTapIIMHM Ta KIipy
mutpononutoM Kuiscbknum ob6pano Bapraama SIcuHCcbKOTO, Ha 4ecTb
axkoro C. SIBOpcbKuil HaIMcaB y>Ke 3raflaHi TPy MaHETipUKIA.

JIITEPATYPA

1. Brogi Bercoft G., Stefana Jaworskiego kultura polskojezyczna, in:
Contributi italiani al. XII Congresso Internazionale degli slavisti (Cracovia
1998), a cura di E Esvan, Napoli 1998, s. 347-371.

2. Brogi Bercoft G., The Hetman and the Metropolitan Cooperation
Between State and Church in the Time of Varlaam Jasyns'kyj, w: Mazepa e il
suo tempo. Storia, cultura, societa. Mazepa and his Time. History, Cultura, So
ciety, a cura di G. Siedina, Alessandria 2004, s. 417-444.

3. Jaworski S., Echo glosu wotlajacego na puszczy od serdecznej refleksyi
pochodzace a przy solennym powinszowaniu [...] Janowi Mazepie hetmanowi
wojsk [...] zaporozkich brzmiace glo$na [..] resonansyja [..] Symeona
Jaworskiego artium liberalium et philosophiae magistri consummati theologi
[...], Kijow: Lawra Pieczerska, 1689.

4. sIBopcpkumit Credan. Echo glosu... [JIyna ronocy...] // CiBepsiHCbKMI
nitonuc. — YepHiris, 2018. — Ne 1-2. — C. 198-225.

5. Kroll W., Stefan Javorskijs ,,emblematische Heiligenvita“ tiber Varlaam
Jasinskij, w: Herrscherlob und Herrscherkritik in den slawischen Literaturen.
Festschrift fir Ulrike Jekutsch zum 60. Geburtstag, hrsg. von B. Holtz, U.
Marggraft, Wiesbaden 2013, s. 15-42.



Tom XXXIX 431

6. Kroll W, Poeta laureatus Stefan Jaworski i emblematyka, w: Terminus,
t. 20 (2018), z. 2 (47), 5. 195-253.

7. Pumapg JIy>xunit. JlitepaTypo3HaBui CTYZii 3 YKpaiHCbKO-II0/IbCHKOTO
norpaunyys. // «Crypil 3 ykpainictuxkm». — Bumyck XXIV. — Kuis, 2018.
— C. 295-296.

8. Radyszewski R., Polskojezyczna poezja ukrainska od konca XVI do
poczatku XVIII wieku, I. Monografia, Prace Komisji Historycznoliterackiej
PAN, 48, Krakdw 1996.

9. Radyszewski R., Roksolanski Parnas, Polskojezyczna poezja ukrainska
od konca XVI do poczatku XVIII wieku, II, Antologia, Prace Kom. Histor.-
liter PAN, 49, Krakdow 1998.

REFERENCES

1. Brogi Bercoft G., Stefana Jaworskiego kultura polskojezyczna, in:
Contributi italiani al. XII Congresso Internazionale degli slavisti (Cracovia
1998), a cura di F. Esvan, Napoli 1998, s. 347-371.

2. Brogi Bercoff G., The Hetman and the Metropolitan Cooperation
Between State and Church in the Time of Varlaam Jasyns’kyj, w: Mazepa e il
suo tempo. Storia, cultura, societa. Mazepa and his Time. History, Cultura, So
ciety, a cura di G. Siedina, Alessandria 2004, s. 417-444.

3. Jaworski S., Echo glosu wolajacego na puszczy od serdecznej refleksyi
pochodzgce a przy solennym powinszowaniu [...] Janowi Mazepie hetmanowi
wojsk [..] zaporozkich brzmigce glo$ng [..] resonansyja [..] Symeona
Jaworskiego artium liberalium et philosophiae magistri consummati theologi
[...], Kijow: Lawra Pieczerska, 1689.

4. Yavorskyi Stefan. Echo glosu... [Echo of a voice...] [Luna holosu...]//
Siverianska chronicle. — Chernihiv, 2018. — No. 1-2. — P. 198-225.

5. Kroll W, Stefan Javorskijs ,,emblematische Heiligenvita“ tiber Varlaam
Jasinskij, w: Herrscherlob und Herrscherkritik in den slawischen Literaturen.
Festschrift fiir Ulrike Jekutsch zum 60. Geburtstag, hrsg. von B. Holtz, U.
Marggraff, Wiesbaden 2013, s. 15-42.

6. Kroll W, Poeta laureatus Stefan Jaworski i emblematyka, w: Terminus,
t. 20 (2018), z. 2 (47), 5. 195-253.

7.Ryshard Luzhnyi. Literary studies from the Ukrainian-Polish
borderland. [Literaturoznavchi studii z ukrainsko-polskoho pohranychchia]
/] « Ukrainistic studies». — Issue XXIV. — Kyiv, 2018. — P. 295-296.

8. Radyszewski R., Polskojezyczna poezja ukrainska od konca XVI do
poczatku XVIII wieku, I. Monografia, Prace Komisji Historycznoliterackiej
PAN, 48, Krakow 1996.

9. Radyszewski R., Roksolanski Parnas, Polskojezyczna poezja ukrainska
od konca XVI do poczatku XVIII wieku, II, Antologia, Prace Kom. Histor.-
liter PAN, 49, Krakow 1998.



